,Bie wufteft dbu, daf idh fo elend bin?
Sy las e jiingft in Deinen wilden Liedern.”

Hanbedriidend, liebeflifternd
FRanbeln fic umber in Mondjdjein
Und der Sephir {dhmeidelt freunbdlid,

@iglalt burdyzog’s mir da bie Brujt, mir graufte Tirdenartig grifen Rofen

Ob meinem eignen Wabnfinn, ber die Sulunft
Gefdhaut, es zudte dbunfel durdy mein Him,
Unbd por Cntfesen bin id) aufgewadt.

Marchenartig grifen Rofen,
Und fie gliifn mwie Liebesboten, —
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Donna Klata

%n dem abendliden Garten
SRandelt Des Ulfaben Todjter;
Paufen und Drommetenjubel
flingt Berunter von bem Scloffe.

o, Sdftig werden miv bie Tange

Und die fligen Sdmeidielmworte

Und die Mitter, die fo zlerlich

Midy vergleiden mit der Sonne.
fiberlaftig witd mir alles,

it idy fab beim Strafhl bes Monbes

Senen Ritter, dejfen Laute

Nadhtens mid) ané Fenfter lodte.

Wie er ftand fo {hlant und mutig,
Und bie Yugen leudhtend fdhofjen
Yus dem edelblajfen Untlif,

Glich er walrlidh Sanlt Georgen.”

Uljo dadite Donna Klara,
Und fie fhaute auf den Bobden;
Wie fie aufbdlidt, fteht der fdhone,
Unbefannte Ritter vor ifr,

Nber fage mir, Geliebte,
Warum du fo ploslidh rot wirft?

Niden ftadhen mid), Geliebter,
lind die Miden {ind im Sommet
Mir fo tief verhafit, als wiren’s
Langenaf’ge Jubenvotten.”

Laf die Miden unb die Juben,
SGpricht der Ritter, freundlidy fofend.
Bon den Manbdelbdumen fallen
Taufend weifie Blitenfloden,

Taufen mweife Blitenfloden
Haben ihren Durft etgoffen. —
Uber fage mir, Geliebte,

Sit bein Hery mir gang gewogen?

+Ja, id lebe bid), Seliebter,
Bei dem Heiland [ei’s gefdhworen,
Den die gottverfluditen Juben
Boshaft tidifdy einft ermordet.”

Laf den Heiland und die Juden,
Spridit der Mitter freundlidh Eofend,
Sn Der Ferne jhmanten traumbaft
MWeife Lilien, lichtumfloffen.




Weifie Lilien, lihtumflofjen,
Bliden nadh den Sternen droben. =
Aber fage mix, Geliebte,

Haft du qud) nidht faljch gefchworen?

#5oldh ift nidht in mir, Geliebter,
MWie in meiner Bruft tein Tropfen
Blut ift von dem Blut der Mobhren
Und des jhmup’gen Jubenvolfes.”

Laf die Mohren und die Fuben,
Spricht der Ritter, freundlich fofend;
Und nach einer Myrtenlaube
ubrt er bie Ultadentodhter.

. Mit ben weidhen Liebesneken
Hat er Beimlidy fie umflochten!
Sfurze Worte, lange Kiffe,
Unb bdie Hergen itberflofjen.

Wie ein jdhmelzend fiifes Brautlied
Gingt bdie Nadhtigall, die holde;
$Bie gum Fadeltange blipfen
Beuermiirmdien auf dbem Boben.

Jn ber Laube wird es ftiller,
Und man Bdrt nur, wie verftoblen,
Das Geflitfter Huger Myrten
Unbd ber Blumen Utembolen.

Nber Paulen und Drommeten
Sdyallen ploglih aus dem Schloffe.
Und eriwadiend Bat fich Klara
Yus des RNitters Yrm gezogen.

JHordh! da ruft e8 mid), Geliebter,
Dodh, bevor wir fdieiden, follft du
Nennen deinen lieben Namen,

Den du mir fo lang verborgen.”

1nd ber Ritter, Heiter lachelnd,
Kuft die Finger feiner Donna,
K1t die Lippen und die Stirne,
Und er fpridht julest die Worte:

5, Sennora, Eu'r Geliebter,
Bin der Golhn des vielbelobten,
Grofien, jchriftaelefrien Rabbi
Fjrael von Saragoffa.”
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Almanjor
1

Sn bem Dome zu Kordova
Gtefen Sdulen, breizehnhundert,
Dreigehnhundert Riefenjaulen
Tragen die gewalt’ge Kuppel.

Und auf Sdulen, Kuppel, Wanben
Biehn von oben fidh bis unten
Des Korans atab’[de Spridse,
Rflug und blumenbaft verfdhlungen.

Molrentdn’ge bauten weiland
Diefes Haus zu Ullahs Rubme,
Dodh hat vieles fidh vermanbelt
Sn der eiten dunielm Strubel.




Huf dem Turme, wo ber Thrmer
Qum Gebete aufgerufen,
Tonet jeht der Chriftengloden
Melandyolifhes Gefumme.

fuf den Stufen, wo die Gldub’gen
Das Prophetenwort gefungen,
Seigen fest die Glagenpfdfflein
Jhrer TMeffe fades TWunber,

Unb bas ift ein Drehn und Winden
Bor den buntgemalten Puppen,

Und bag BISE und dampft und Hlingelt,

Und bie dbummen Kerzen funfeln,

Jn bem Dome 3u Kordova
Steht Ulmanfor ben Ybdullalh,
I bie Sdulen fHIl betradhtend
Unbd die ftillen Worte murmelnd:

oD, 1hr Sdulen, ftark unbd riefig,
Cinjt gejdhmidt zu Allahe Rubhme,
Seso mufit ihr dienend Hulb’gen
Dem verhabten Chriftentume!

Jhr bequemt eudy in die eiten,
Und ifr tragt die Laft geduldig;
€i, ba muf ja wobl der Shmwdidire
Mody viel leihter fid) beruh’gen.”

Und fein Haupt mit Beiterm Untlip
Beugt Ulmanfor ben Abdullah
flber ben gesierten Taufitein,
Sn dem Dome zu Kordova,

II

Daftig {dritt er aud dem Dome,
Sagte fort auf wildbem Rapper,
Daf im Wind bdie feudhten Loden
Und des Hutes Febern mwallen.

Yuf dem Weg nady Alkolea,
Dem Guadalquivi entlange,
Mo die mweifen Manbdeln blihen
Unbd bie duft'gen Gold-Orangen;

Dorten jagt der luft'ge Ritter,
Pfeift und fingt und lacht behaglic).
Unb s fimmen ein bie Bigel
Und des Stromes laute Waffer.

%n dem Schlof u Alislea
Tohnet Klara de Alvares,
%n Navarra Fampft ibr Bater,
Und fie freut fich minbern Srwangesd.

Und Ylmanfor hdrt {dhon ferne
Paulen und Drommeten [dhallen,
Und er fieht bes Schlofjes Tichter
DBlisen durd) ber Bdume Sdhatten.

%n bem Shlof zu Ulfolea
Tangen 3wdlf ge[dmidte Damen,
Tangen 3wdlf gejdhmidie Ritter,
Dodh am dhdnften tanzt Ulmanjor.

TMie bejhmingt von muntrer Laune
Glattert er herum im Saale,
Und er weif ben Damen allen
Giife Sdmeidelein gu fagen.




Sfebellens [ddne Hinde
Kbt er rajd) und fpringt von bannen,
Und er fest fih vor Elviren,
Und er {dhaut ihr froh ins Antlip.

Radiend fragt er Leonoren:
b er beute ibr gefalle?
Und er geigt bie goldbnen Kreuge,
Cingeftidt in feinen Mantel,

€r verfichert jeder Dame,
Daf er fie im Herzen trage:
Und ,fo mwabr idh Chrift binl" {Hrodet ex
Dreifiigmal an jenem Abend.

11
Sn bem Sdlof zu Uliolea
Jft verjhollen Luft und RKlingen,

Heren und Damen find verfdwunden,
Unb etlojdhen find bie Lichter.

Donna Klara und Wlmanjor
©ind allein im Saal geblieben;
Cinfam ftreut die leste Lampe
{iber beide ibren Schimmer.

Auf bem Seffel fist die Dame,
Uuf bem Schemel fist der Ritter,
Unbd fein Haupt, das {hlummermiide,
Rubt auf Den geliebten Knien.

&Siifien Kuf, mit fonftem TMunbe,
Dridt die Dame, forgfam finnend,
Yuf Almanfors braune Loden —
Und e8 walft jich feine Stirne.

Lrdnenflut ous lidhten Yugen
Weint die Dame, forgfam finnend,
Yuf Ulmanfors braune Loden —
Und e8 zudt um feine Rppen.

Und er trdumi: er ftehe mieber,
Tief bas Haupt gebeugt und friefend,
Sn dem Dome zu Korbova,

Und er hdrt viel’ dunile Stimmen.

A’ die Hohen Riefenfiulen
Hidrt er murmeln unmutgrimmig,
Ldnger molfen {ie’s nidit tragen,
Und fie manfen und fie jittern; —

Unbd fie bredjen wild jufammen,
s erbleidhen Vol und Priefter,
Kradhend fHirzt herab die Kuppel,
Unb bie Chriftengditer wimmern.

95
Die Wallfahrt nady Kevlaar™®)
I

Ym Fenfter jtand die Nutter,
%m Bette lag der Sobn.

Rofendl aus golonem Flifdhhen *) Bei bem dlteflen Ubbrud war died Lied von folgendes
Giefit die Dame, jorgjam finnend, Radbemerfung begleitet:
NYuf Ulmaenfors braune Loden — #Det Stoff diefes Gedidites ift nicht gany mein Eigentum.
Unbd er feufst aus Hergenstiefe. €5 entftand busd) Crinnerung an die theinifde Heimat, — Uls
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IBillfE Dy nidt aufftebn, Wilpelm,
3u fthaun die Prozeffion?*

n3 bin o frant, o Mutter,
Daf iy nidst b3’ und fep’;
S benk’ an bas tote Gretdhen,
Da tut Dad Hery mir weh.¥ —

2Steh auf, wir wollen nadhy Kevlaar,
RNimm Budy und Rofentrany;
Die Mutter Gottes Peilt dir
Dein frantes Herze ganz.”

idh ein feiner Snabe war und im Fransis in D

- : ; ngistanertloftes in Diffel:
botf bie etfte Drefjue ethielt und bott juerft %uéﬁabiefi:n
unb (‘f{ni(fISen lernte, fof id) oft neben einem anbren Sfnaben,
ber mir imier ergdblic: tie feine Mutter ihn nach .Reb!na;

- (ber Afgent liegt auf ber erfien Silbe, und der Ot felbft liegt

im ®elbernfdien) einftmals mitgenommen, mwie fie i
witdhfernen Fuf fiir ihn geopfert, und wie f’ein eigiﬂetbflzf)r?i::;?:
Suf daburdy geheilt fei. Mit diefern Knaben traf ich wieder
w-far_nmen in der obetften Kiaffe bes Gpmnafiums un5 al3
wit im Philofophen-Kollegium bei Reftor Ed}nﬂmei:et neben:
em_anbet gu fiken famen, erinnerte er mich Iaéeng an iene.
Sﬁjmi’efzﬁtaﬁﬁmng, feite aber bod) etwas etnfihaft ingus jest
wiitde et ber Mutter Gottes ein wadijernes Hery opfem. jﬂ?d)
Bérte. fodtet, er Babe bamalé an einer unq[&&fid}en “ief;fcbaff
labotiert, unbd ‘enblid) tam ex mir gang aus ben Qiugenhurtb aud
bem ('éiebéc.').tms. — Jm Salre 1819, ald iy in Bonn ftubierte
u}tb emmuI‘m ber Gegend von Gobesberg am Rhein fpazieren
ing, bidtte idy in der Fetne die woblbefannten Kevloar-Licber
wovon bas n‘or;,f[glicbfte ben gebebnten Refrain Hat: .@eInB;
fetﬁ bu, Maria! und alé die Projeffion ndker tam, bemerkte
Hlbt un;ﬁer ben %Ba_flful}rgm meinen Sdulfameraden fmit [einer
?raer:; nu:‘tter. Diefe fithete ibn, Ex aber fah febt Blag unb
Berlin, ben 16, bes Maimonds 1822, 6, Heine,”
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G4 flattern die RKirdenfalnen,
€3 fingt im Kirdjenton;
Das it su Kdln am Rieine,
Da geht die Projeffion.

Die Mutter folgt der Menge,
Den Sofn, den fitbret fie,
Sie fingen beibe im Chore:
4Oelobt feift bu, Marie!”

II

Die Mutter Gottes gu Kevlaat
Trdgt Heut’ ihr Deftes Kieid;
Heut’ Bat fie viel zu [daffen,
€3 Tommen oiel’ franfe Ceut’.

Die franfen Leute bringen
bt dar als Opferjfpend’
Yug Wadys gebilbete Glieder,
Biel widhferne Fuf® und Hand’.

Unb wer eine Wadjshand opfert,

Dem Beilt an ber Hand die Wunbd’;

ilnd mwer einen Wadhsfuf opfert,
Dem wird der Fuf gefjund.

Nach Keolaar ging mandjer auf Kriden

Der fefio tanzt auf dem Seil,

Gar mandier fpielt fest die Bratidye,

Dem bort fein Finger war Peil.

Die Muiter nabm ein Wadislidht

Unb bilbete draus ein Herz.




»0ting bas der Mutter Gottes,
Dann Geilt fie deinen Schmers.”

'S'Der Sobn nabm feufzend das Wadhshers,
Ging feufzend zum Heiligenbild;
Die Trdne quillt aus dem Yuge,
Das Wort aus bem Hergen quillt,

2Ou Hodhgebenebdeite,
Du reine Gottesmagd,
Du Kinigin des Himmels,
Dir fei mein Leid geflagt!

3 wobnte mit meiner Mutter,
Su Kollen in der Stabdt,
Der Stadt, die viele Bunvert
Kapellen und Kirdyen Bat.

Unb neben ung mobnte Gretdien,
Dodh die ift tot jesund —
Marie, bir bring idh’ ein Wadjshers,
feil bu meine Herzensrounyd’,

Heil du mein Frankes Herse —
Jdb will audh [pdt und frip
Jnbrinftiglidy beten und fingen:
Gelobt feift du, Mariel”

III

Der tranfe Sobn und die Mutter,
Die [liefen im Kémmerlein;
Da fam die Nutter Gottes
Gany leife gefdiritten Berein.

Sie beugte fich iiber den Kranfen
Und legte ihre Hand
Gany leife auf fein Herse
Und ladhelte mild und fdhroand.

Die Mutter jHaut alles im Traume
Und Bat noch mebr gefdhaut;
Sie ermadite aus dem Schlummer,
Die Hunde bellten fo laut.

Da lag dabingeftredet

Sbr Sobn, und ber war fof;

€3 {pielt’ auf ben bleiden Wangen
Das lichte Morgenrot,

Die Mutter faltet’ die Hinde,
Fhr war, fie wufite nidt, wie;
Unbddditig fang fie leife:
Gelobt feift du, Marie!”

Sur HeimEehr

Anhang dlterer Gedbidite
1826—1824

1

u Rilie meiner Liebe,

Du ftebft o trdumend am Badh
Und fhauft hinein fo tritbe
Und flijterft ,MWeh!" und ,AHle




«Oeb fort mit Deinem Gefofe!
3 weif es, bu faljdher Mann,
Daf meine Coufine, die Rofe,
Dein faljdes Hery gemwann,”

2

Jn ben Kiffen, welde Lige!
Weldye Wonne in dem Schein!
Udh, wie [if ift bas Betriigen,
Siiffer das Betrogenfein!

Liebdjen, mie du bid aud toebreft,
$Weif idy dodj, was bu erlaubfi!
Glauben will id), was du fhrodreft,
Schmwbren will id), was du glaubf,

3

Bu der Laubeit unbd der Floubeit
Deiner Seele pafite nicht
Meiner Liebe wilbe Raueit,
Die fidh Bahn durch Felfen bricht.

Du, bu liebteft die Chauffeen
Jn der Liebe, und idy [hau’
Didy am Yrm des Gatten gelen,
€ine brave, {dmwangere Frau,

4

9, mein gnddiged Frdulein, erfaubt
Mir tranfen Sobhn der Mufen,

Daf [dlummernd rube mein Singerhaupt
Yuf Curem Sdymanenbufen!

wtein Herr! wie Mnnen Sie eé mwagen,
Mir jo was in Gejellfheft zu jogen?”

5

Haft dbu die Lippen mir wund gelift,
o Hiffe fie mwieder beil,
Und wenn du bis Ybend nidht fertig bift,
So bot es audy feine Gil’,

Du bajt ja nod) bie ganze Nadht,
Du Herzallerliebite mein!
Man fann in fold) einer gangen Nadt
Biel Hiffen und felig fein.

6

A8 [ie mich umfdhlang mit zdrtlichem Prejjen,
Da ift meine Seele gen Himmel geflogen!
Jd lie fie fliegen und Hab’ unterdeffen
Den Neltar von ihren Lippen gefogen.

7

Ja, Freund, Bier unter den Linben
RKannjt dbu dein Hery erbaun,
Hier tannft dbu beijammen finden
Die allerjdydnften Fraun.

14 Reine, Lebes




Sie bluhn fo Folb und minnig
Jm farbigen Seivengemwand;
€in Didhter Bat fie finnig
BWandelnde Blumen genannt,

Weldy fchdne Feberhitte!
Weld) jchdne Lirkenjchals!
Weld) fchone MWangenblite!
Weld) jchdner Schmwanenfals!

8

Sdidne, wirtfdaftlihe Dame,
Haug und Hof ift mohlbeftellt,
Woblverforgt ift Stall und Keller,
Wohlbeadert ift bas Feld,

Jever Winkel in dem Garten
Jft gereutet und gepust,
Und das Strofs, das audgedrofdien,
Wird flr Betten nod) benust,

Dod) dein Hery und beine Lppen,
Sddne Dame, liegen brad, :
Und zur Hdlfte nur benubet

Jft bein trautes Shlafgemad.

9

Blamier midh nidit, mein {dHdnes Kind,
Und griiff midh nidht unter den Linden,
Wenn toir nadhher ju Haufe find,

Bird fich [hon alles finben.

10

Himmlifd) war’s, wenn i bejwang
Meine flindige Begiet;
Yber wenn’s mir nidt gelang,
Hatt’ idh dodh ein grof Plifier.

11

An Ehom

Gin Jabrtaufend jdhon und lnger
Dulben wir uns briiderlidy;
Du, dbu duldejt, daf idy atme,
Daf bdu rafeft, dulde id).

Mandymal nur, in dunieln eiten,
SWard bir mwunberlich zumut,
Unb bie liebefrommen Tdhdjen
Garbteft du mit meinem Blut,

Sesit wird unfre Freundidiaft fefter,
Und nod) tdglid) nimmt fie u;
Denn id) [elbft begann 3u rafen,

Und i werbe faft wie dul

12

Mit einem Cremplar
ves ,Rabbi von Badyarach”

PBrich aus in lauten Klagen,
Du biiftres Mdrtyrerlied,




Das id) fo lang getragen
3m flammenftillen Gemdit!

€s bringt in alle Ofren
Und durdh die Obren insg Hery;
3 babe gemaltig bejdhrworen
Den taufendidhrigen Schmers,

€8 weinen die Grofen und RKleinen,
Sogar die falten Herm,
Die Fraten und Blumen teinen,
€8 weinen am Himmel die Stern’,

Und alle die Trdnen fliefen
Nady Siiden im ftillen Berein,
Sie fliefen und ergiefen
Sid all’ in den Jorban finein.
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